VMG CLEANING TOOLS - VMG MK-15 CLEANING TOOL

A Dedicated Cleaning Tool To Make Your AR Look Like New

No matter how much you scrub, soak and clean your AR-15 or AR .308, there
always seems to be that little bit of baked-on carbon fouling in those little
corners you can't get at. Bring your rifle back into like-new condition by using

the VetPowered VMG Cleaning Tool. Available in MK-15 and MK-10 versions for o
AR-15 and AR .308 owners, respectively. The innovative design of the _“’ @
VetPowered VMG Cleaning Tool provides seven different functions within this ‘ﬁ,ﬁb ns?
one simple device. The stainless-steel unit features profiles that match the qﬁ?«"’f

profile of the bolt and bolt carrier, so you can get into those hard-to-reach
spots to scrape out stubborn carbon. The tool also features an eyelet that
accepts a cleaning patch, so all that carbon and fouling you scrape off can be
easily collected. The functionality of the tool doesn't end there, though. The
front can be used to easily remove a bullet button, and the scraping pick is
handy for removing a firing pin retaining pin. Best of all, the profits made from
the sale of the VetPowered VMG MK-15 and MK-10 Cleaning Tool goes to
support advanced manufacturing training for U.S. military veterans. These
profits support Workshops for Warriors, a nonprofit dedicated to training and
certifying wounded and transitioning military veterans for careers in
manufacturing. Not only will you get your rifle back into peak operating
condition, you'll also be contributing to the rebuilding of America's
manufacturing industry.

Attributes

¢ Name: VMG MK-15 CLEANING TOOL
e Manufacturer: VETPOWERED

e Product no.: 100041454

¢ Mfr. No.: VMG-MK15

¢ Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.024kg

¢ Shipping height: 6mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 178mm

e UPC: 811648030003

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das VMG CLEANING TOOL
VETPOWERED VMG MK15

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des VMG CLEANING TOOLS VETPOWERED VMG MK15. Dieses innovative
Reinigungswerkzeug wurde entwickelt, um Ihr AR15 oder AR .308 Gewehr effektiv zu reinigen und in einen
neuwertigen Zustand zu versetzen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Erwachsenen oder unter Aufsicht von Erwachsenen
verwendet wird.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Beschadigungen zu
vermeiden.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen. Verwenden
Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften, um Umweltschaden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie das Reinigungswerkzeug verwenden.

¢ Verwenden Sie das Werkzeug mit Vorsicht, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.

¢ Halten Sie das Werkzeug wahrend der Nutzung fest und vermeiden Sie ruckartige Bewegungen.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien oder Reinigungsmitteln, die nicht fir die Verwendung mit
dem Produkt geeignet sind.

¢ Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Werkzeug in schwer zuganglichen Bereichen verwenden, um
Verletzungen zu vermeiden.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass lhr Gewehr sicher und stabil auf einem Tisch oder einer anderen festen
Oberflache liegt.
o Uberpriifen Sie, ob das Gewehr entladen ist.

2. Verwendung des Reinigungswerkzeugs

o Nehmen Sie das VMG CLEANING TOOL und identifizieren Sie die verschiedenen Funktionen.
Verwenden Sie die Profile des Werkzeugs, um in die schwer erreichbaren Stellen des Gewehrs zu
gelangen.

Nutzen Sie die Ose, um ein Reinigungspatch aufzunehmen und Kohlenstoffablagerungen zu
entfernen.

Verwenden Sie die Vorderseite des Werkzeugs, um den Bullet Button zu entfernen, falls
erforderlich.

Nutzen Sie den Schaber, um den Sicherungsstift des Schlagbolzens zu entfernen, wenn nétig.
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3. Nach der Nutzung

o Reinigen Sie das Werkzeug nach jedem Gebrauch, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.



o Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen die benétigte
Unterstlitzung zu bieten.

Bitte beachten Sie, dass die Gewinne aus dem Verkauf des VetPowered VMG MK15 und MK10 Cleaning Tools zur
Unterstitzung der fortschrittlichen Fertigungsausbildung fir USMilitérveteranen verwendet werden. lhre
Nutzung dieses Produkts tragt nicht nur zur Instandhaltung lhres Gewehrs bei, sondern unterstitzt auch eine
wichtige gesellschaftliche Initiative.



VMG CLEANING TOOLS MK15 CLEANING TOOL
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VetPowered VMG MK15 Cleaning Tool. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your cleaning tool. Please read this guide carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the cleaning tool is used only for its intended purpose: cleaning AR15 and AR .308 firearms.

Always follow the manufacturer's instructions and guidelines when using the cleaning tool.

Keep the cleaning tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the cleaning tool before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Use the cleaning tool in a wellventilated area to avoid inhaling any harmful substances.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using
the cleaning tool.

Specific Safety Precautions for Use

Before cleaning, ensure that your firearm is unloaded and the chamber is clear.

Use caution when scraping to avoid damaging the firearm's surfaces.

Avoid using excessive force while scraping to prevent injury or damage to the cleaning tool.
¢ Do not use the cleaning tool for any purposes other than cleaning firearms.

Be mindful of sharp edges on the cleaning tool when handling and storing it.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your firearm is unloaded and placed on a stable surface.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the VMG Cleaning Tool, cleaning patches, and
any other cleaning solutions.

2. Using the Cleaning Tool

o Identify the areas of your firearm that require cleaning.

Use the appropriate profile of the VMG Cleaning Tool to scrape carbon fouling from hardtoreach
areas.

Attach a cleaning patch to the eyelet of the cleaning tool to collect debris as you clean.

o For removing a bullet button, use the front end of the cleaning tool as needed.

Utilize the scraping pick to remove the firing pin retaining pin if necessary.

[¢]

o
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3. PostCleaning

o After cleaning, inspect the firearm to ensure all debris has been removed.
o Store the cleaning tool in a safe location, away from children and pets.

Disposal Instructions

 Dispose of any cleaning patches and debris collected during cleaning in accordance with local
regulations.



¢ When the cleaning tool reaches the end of its usable life, dispose of it responsibly. Check for local
recycling programs that accept metal products.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please reach out to the appropriate EUbased contact point as
required by the EU General Product Safety Regulation.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
VetPowered VMG MK15 Cleaning Tool. Thank you for supporting U.S. military veterans through your purchase.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para la herramienta de limpieza VetPowered VMG MK15.
Este documento estd disefiado para proporcionarte informacién clara y Gtil sobre el uso seguro de este
producto, asegurando que puedas mantener tu AR15 o AR .308 en dptimas condiciones mientras cumples con
las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar la herramienta.

e Mantén la herramienta fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén capacitadas para su
uso.

¢ Utiliza la herramienta solo para los fines previstos, es decir, la limpieza de armas de fuego.

¢ Inspecciona la herramienta regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste que pueda afectar su
rendimiento y seguridad.

¢ Sinotas algun dafio, no utilices la herramienta y contacta al fabricante para obtener mas informacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza la herramienta de limpieza VetPowered VMG MK15 solo para limpiar el fouling de
carbono de tu AR15 o AR .308. No la uses para otros fines.

* Proteccidn personal: Usa gafas de seguridad y guantes al limpiar tu arma para protegerte de particulas
y productos quimicos.

¢ Manejo seguro: Asegurate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar la
limpieza.

¢ Superficie de trabajo: Trabaja en una superficie plana y estable para evitar accidentes.

¢ Almacenamiento: Guarda la herramienta en un lugar seco y seguro después de su uso para evitar
dafos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion: Asegurate de que el rifle esté completamente descargado y en un estado seguro.
2. Uso de la herramienta:
o Utiliza el perfil de la herramienta para raspar el fouling de carbono en las éareas dificiles de
alcanzar del cerrojo y portacerrojo.
o Inserta un parche de limpieza en el ojal de la herramienta para recoger el carbono raspado.
o Usa la parte frontal de la herramienta para quitar un botén de bala si es necesario.
o Emplea el raspador para quitar un pasador de retencién del percutor.
3. Limpieza de la herramienta: Después de usar la herramienta, limpiala con un pafio seco y guardala en
su lugar designado.

Instrucciones de Eliminacion

e La herramienta de limpieza VetPowered VMG MK15 estd fabricada con materiales que pueden ser
reciclables. Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de acero
inoxidable.

¢ No deseches la herramienta en la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la herramienta de limpieza VetPowered VMG MK15, consulta el sitio web
del fabricante para obtener mas informacién y asistencia.



Recuerda que el uso responsable y seguro de la herramienta no solo garantiza tu seguridad, sino que también
contribuye a la preservacion y mantenimiento de tu rifle. Gracias por elegir la herramienta de limpieza
VetPowered VMG MK15, y por apoyar a los veteranos militares a través de tu compra.



Guide de Sécurité pour I'Outil de Nettoyage
VetPowered VMG MK15

Introduction

Merci d'avoir choisi I'outil de nettoyage VetPowered VMG MK15. Cet outil est concu pour vous aider a maintenir
votre AR15 ou AR .308 dans un état optimal. Cependant, pour garantir une utilisation siire et efficace, il est
essentiel de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que I'outil de nettoyage est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un
adulte.

* Ne laissez pas I'outil a la portée des enfants.

o Vérifiez toujours que votre arme est déchargée avant d'utiliser I'outil de nettoyage.

e Evitez de forcer I'outil dans des espaces restreints pour éviter d'endommager votre arme ou I'outil
luiméme.

* Ne modifiez pas I'outil de nettoyage, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son efficacité.

e Stockez I'outil dans un endroit sec et sir aprés utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des gants de protection si vous étes sensible aux résidus de nettoyage.

Utilisez I'outil uniquement pour le nettoyage de votre arme, conformément aux instructions fournies.

¢ Ne jamais utiliser I'outil sur une arme chargée.

Assurezvous que l'outil est propre avant et apres chaque utilisation pour éviter la contamination croisée.
Evitez d'utiliser des produits de nettoyage agressifs qui pourraient endommager I'outil ou votre arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que votre AR15 ou AR .308 est completement déchargé.
o Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris I'outil de nettoyage VetPowered VMG MK15
et un patch de nettoyage.

2. Utilisation de I'Outil :

o Insérez le patch de nettoyage dans I'eeillet de I'outil.

o Utilisez I'outil pour gratter délicatement les zones difficiles d'acces de votre arme, comme le
boulon et le porteboulon.

o Pour retirer un bouton de balle, utilisez I'avant de I'outil.

o Pour enlever une goupille de maintien de percuteur, utilisez le pic de grattage.

3. Nettoyage de I'Outil :

o Apres utilisation, nettoyez I'outil avec un chiffon sec pour enlever tout résidu.
o Rangez I'outil dans un endroit sdr et sec.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sil'outil de nettoyage est endommagé ou usé, veuillez le jeter conformément aux réglementations
locales sur les déchets.



¢ Ne jetez pas I'outil dans des cours d'eau ou des espaces naturels.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de I'outil de nettoyage VetPowered VMG MK15,
veuillez contacter un représentant du service client de votre fournisseur. Assurezvous de conserver une preuve
d'achat pour toute demande de garantie ou de service.

Merci d'utiliser I'outil de nettoyage VetPowered VMG MK15. En suivant ces instructions de sécurité, vous
contribuerez a un nettoyage efficace et en toute sécurité de votre arme, tout en soutenant une bonne cause

pour les anciens combattants.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
VetPowered VMG MK15 Cleaning Tool

Introduzione
Grazie per aver scelto il VetPowered VMG MK15 Cleaning Tool. Questo strumento € progettato per aiutarti a

mantenere il tuo AR15 o AR .308 in condizioni ottimali. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia di fucili AR15 e AR .308.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o presenta segni di usura.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare il VetPowered VMG MK15, assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi tossici.

Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da schegge o residui durante la pulizia.

Non applicare troppa forza durante I'uso per evitare di danneggiare le parti dell'arma.

Sequi le istruzioni per I'uso fornite per ogni funzione dello strumento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli tutti gli accessori necessari, inclusi panni per la pulizia.

¢ Uso del VetPowered VMG MK15:

o Utilizza il profilo corrispondente per raschiare il carbonio ostinato dalle parti dell'arma.

o Inserisci un panno per la pulizia nell'occhiello dello strumento per raccogliere i residui.

o Usa la parte anteriore dello strumento per rimuovere un pulsante del proiettile, se necessario.
o Utilizza il raschietto per rimuovere un perno di ritenzione del percussore, se necessario.

¢ Pulizia dello Strumento:

o Dopo l'uso, pulisci il VetPowered VMG MK15 con un panno asciutto.
o Conserva lo strumento in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e || VetPowered VMG MK15 & progettato per durare a lungo, ma quando non ¢ pili utilizzabile, smaltiscilo in
modo responsabile.

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire
correttamente i prodotti in acciaio inossidabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e I'uso del VetPowered VMG MK15 Cleaning Tool, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un centro assistenza autorizzato.

Grazie per aver scelto il VetPowered VMG MK15 Cleaning Tool. Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiutera a
garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace.



Bruksanvisning for VMG CLEANING TOOLS
VETPOWERED VMG MK15 CLEANING TOOL

Introduksjon

Takk for at du har valgt VMG CLEANING TOOLS VETPOWERED VMG MK15 CLEANING TOOL. Dette verktgyet er
designet for 3 hjelpe deg med a rengjgre AR15 og AR .308 rifler effektivt. Vennligst les denne bruksanvisningen
ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med instruksjonene for @ unnga skader.

e Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke skadde verktay.

¢ Unnga kontakt med skarpe kanter og bevegelige deler under bruk.

¢ Hvis du opplever problemer med produktet, kontakt en kvalifisert tekniker for hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk vernehansker for & beskytte hendene mot karbonrester og smuss.

* Sgrg for at vapenet er avfyringsklart fgr du begynner rengjgringen.

e Unnga a bruke for mye kraft nar du skrubber for @ unnga skader pa riflen.

e Bruk rengjgringslappen i henhold til instruksjonene for & unnga at den setter seg fast.

e Vaer oppmerksom pa at det kan vaere sma deler som kan Igsne under rengjgring. Handter dem forsiktig.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at riflen er avfyringsklar og at den er i en trygg tilstand.
o Finn et rent og godt opplyst arbeidsomrade.

2. Bruk av VetPowered VMG Cleaning Tool

o Sett inn rengjgringslappen i gyet pa verktayet.

Bruk skrapeverktgyet til 3 fijerne karbon i de vanskelig tilgjengelige omradene.

Bruk forsiden av verktgyet til a fjerne kuleknappen.

Skrap av karbon og forurensninger, og samle dem i rengjgringslappen for enkel fjerning.
Kontroller at alle deler av riflen er rengjort fgr du setter den sammen igjen.

[¢]
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3. Etter bruk

o Rengjer verktgyet etter bruk for a forhindre oppbygging av smuss.
o Oppbevar verktgyet pa et tart sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser brukte rengjgringslapper og karbonrester i henhold til lokale avfallsbestemmelser.
e Sgrg for at verktayet ikke kastes i vanlig husholdningsavfall hvis det er skadet. Fglg lokale retningslinjer
for farlig avfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte
For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsenten.

Takk for at du bidrar til gjenoppbyggingen av Amerikas produksjonsindustri ved a bruke VetPowered VMG
Cleaning Tool.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzia
Czyszczacego VetPowered VMG MK15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup narzedzia czyszczacego VetPowered VMG MK15. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony przed potencjalnymi zagrozeniami.
Prosze doktadnie zapoznad sie z ponizszymi wytycznymi i przestrzegac ich podczas korzystania z narzedzia.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj narzedzia czyszczacego tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

* Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

¢ Przed kazdym uzyciem sprawdz narzedzie pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego narzedzia.
Upewnij sie, ze narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczeh przed i po uzyciu.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice ochronne, aby unikna¢ kontaktu z
chemikaliami czyszczacymi.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Uzywaj narzedzia w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkow.
¢ Unikaj uzywania narzedzia w poblizu Zrédet ognia lub wysokich temperatur.

Nie uzywaj narzedzia do celéw innych niz czyszczenie broni.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ narzedzia ani broni.
Nie pozostawiaj narzedzia w zasiegu dzieci ani zwierzat domowych.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.
o Zdejmij wszelkie akcesoria z broni, ktére moga przeszkadza¢ w czyszczeniu.

2. Uzywanie narzedzia czyszczacego:

o Wtbz wkiadke czyszczaca do oczka narzedzia, aby zebraé wegiel i zanieczyszczenia.

o Uzyj profili narzedzia, aby dotrze¢ do trudno dostepnych miejsc w broni.

o Skorzystaj z funkcji do usuniecia przycisku pocisku oraz skrobaka do zatrzasku iglicy, jesli to
konieczne.

3. Czyszczenie po uzyciu:

o Po zakoriczeniu czyszczenia, doktadnie oczys$¢ narzedzie czyszczace z pozostatosci wegla.
o Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj narzedzia czyszczgcego z innymi odpadami domowymi.

o W przypadku uszkodzenia, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw niebezpiecznych w celu
uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizacji.

e Upewnij sie, ze wszystkie materiaty opakowaniowe sg réwniez prawidtowo utylizowane.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania narzedzia czyszczacego, skontaktuj sie
z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z narzedzia
czyszczacego VetPowered VMG MK15. Dziekujemy za wybdr naszego produktu i zyczymy udanego czyszczenia
broni!



VMG CLEANING TOOLS VETPOWERED VMG MK15
CLEANING TOOL Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit VMG CLEANING TOOLS VETPOWERED VMG MK15 puhdistustydkalun. Tama ohje tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi AR15 ja AR .308 kivaareiden puhdistamiseen.

Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkasta tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kéyta vaurioitunutta tuotetta.
Valta tuotteen kayttda, jos olet allerginen ruostumattomalle terdkselle tai muille materiaaleille, joista
tuote on valmistettu.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta tyokalua vain puhdistustarkoituksiin, alaka kayta sita muihin tarkoituksiin.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistustydkalun kayttda.

Kayta suojakasineita, jos olet herkka hiilijatteelle tai muille puhdistettaville aineille.

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja etta sinulla on riittavasti tilaa kayttaa tydkalua
turvallisesti.

Al3 kayta liikkaa voimaa, kun kaytat tydkalua, jotta valtadt vammoja tai vaurioita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Keraa tarvittavat valineet, kuten puhdistusliina ja suojakasineet.

2. Tyokalun kaytto:
o Kayta tydkalun profiileja padstaksesi kasiksi vaikeasti saavutettaviin paikkoihin.
o Kiinnitd puhdistusliina tydkalun silmukkaan, jotta voit kerata hiili ja likaaineet helposti.
o Kayta etupaata luodin painikkeen poistamiseen ja kaavinta laukaisinjousen pidatyspinnin
poistamiseen.

3. Puhdistus:

o Kun olet kayttanyt tydkalua, puhdista se huolellisesti vedella ja saippualla.
o Varmista, ettd tydkalu on taysin kuiva ennen sailytysta.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
 Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja tukea varten

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Tarkista myés EU:n

Safety Gate jarjestelma saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotepalautuksista tai
turvallisuustiedoista.

Kiitos, etta huolehdit turvallisuudestasi ja ymparistostasi kayttaessasi VMG CLEANING TOOLS VETPOWERED
VMG MK15 puhdistustydkalua.



Sakerhetsinstruktioner for VMG CLEANING TOOLS
VETPOWERED VMG MK15 CLEANING TOOL

Introduktion

Tack for att du valt VetPowered VMG MK15 Cleaning Tool. Denna produkt ar designad for att hjalpa dig att
effektivt rengéra din AR15 eller AR .308. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av verktyget,
vanligen 1as igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera alltid verktyget fér skador innan anvandning. Anvand inte om det ar skadat.
e Forvara verktyget pa en saker och torr plats efter anvandning.

e Rapportera eventuella skador eller risker till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap och avlagringar nar du anvander verktyget.
e Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier och skrap.

e Se till att vapnet ar avstangt och ur funktion innan du pabérjar rengéringsprocessen.

 Undvik att anvanda for mycket kraft nar du skrapar for att undvika skador pa vapnet.

¢ Anvand endast rengéringspatchar som ar avsedda for anvandning med detta verktyg.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att ditt vapen ar avstangt och ur funktion.
o Samla dina rengéringsmaterial, inklusive VetPowered VMG Cleaning Tool, rengéringspatchar och
eventuella kemikalier du planerar att anvanda.

2. Anvanda verktyget:

[¢]

Anvand den rostfria staldelen for att skrapa bort kolavlagringar i svaratkomliga omraden.
Fast en rengoringspatch i 6glan pa verktyget for att samla upp avlagringar.

Anvand framsidan av verktyget for att enkelt ta bort bullet button och avtryckare.

Arbeta metodiskt for att sakerstalla att alla omraden rengérs ordentligt.

[¢]

o

[¢]

3. Avsluta rengoringen:

o Inspektera vapnet noggrant for att sakerstalla att alla kolavlagringar har tagits bort.
o Reng6r verktyget efter anvandning och forvara det pa en saker plats.

Avfallshantering

e Kasta anvanda rengéringspatchar och skrép pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for kemikalier och skrap.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerheten kring VetPowered VMG MK15 Cleaning Tool, vénligen kontakta
en lokal aterforsaljare eller tillverkare. Tank pa att alla produkter maste ha en EUbaserad kontakt for
sakerhetsfragor.

Slutord

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
VetPowered VMG MK15 Cleaning Tool. Ditt engagemang for sakerhet bidrar ocksa till att stédja utbildning och
certifiering av amerikanska militarveteraner genom férsaljningen av detta verktyg. Tack for ditt kép och for att
du bidrar till ateruppbyggnaden av Amerikas tillverkningsindustri.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro cistici
nastroj VetPowered VMG MK15 a MK10

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Cistici nastroj VetPowered VMG MK15 nebo MK10. Tento inovativni nastroj je
navrzen tak, aby vdm pomohl udrzet vasi pusku AR15 nebo AR .308 v optimalnim stavu. Pfed pouzitim tohoto
produktu si prosim peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouZiti, abyste zajistili
bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim Cisticiho nastroje se ujistéte, ze je puska zcela vybita.

Nastroj pouzivejte pouze k uréenému Ucelu - Cisténi pusek AR15 a AR .308.

Uchovaveijte Cistici ndstroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani nastroje noste ochranné bryle, abyste se chranili pred pfipadnymi ¢asticemi, které by se
mohly uvolnit béhem cisténi.

Pravidelné kontrolujte Cistici nastroj na poskozeni. Pokud je poskozen, pfestanite ho pouZzivat a zlikvidujte.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, ze na Cisticim ndastroji nejsou zadné necistoty nebo zbytky.

Pfi Cisténi pusky se vyhnéte pouziti nadmérné sily, abyste predesli poskozeni.

Pouzivejte Cistici hadrik uréeny pro pouziti s timto nastrojem, aby se zajistila efektivita ¢isténi.
¢ Nastroj nepouzivejte v mokrém prostredi, aby se predeslo riziku klouzani.

Pokyny k instalaci a pouziti

1. Priprava pusky

o Ujistéte se, Ze je puska zcela vybita.
o Qdstrante vSechny pfislusenstvi, které by mohly branit ¢isténi.

2. Pouziti cisticiho nastroje
o Vlozte Cistici hadrik do ocka na Cisticim nastroji.
o Pomoci Cisticiho nastroje jemné Cistéte tézko pristupné oblasti pusky.
o Pouzijte Skrabaci hrot k odstranéni zajistovaciho koliku spousté, pokud je to potreba.
o Po dokoncenf ¢isténi odstrante hadrik a zlikvidujte veskeré nahromadéné necistoty.

3. Udrzba ¢isticiho néastroje

o Po kazdém pouziti diikladné vycistéte Cistici nastro;.
o Ulozte nastroj na suchém a bezpeéném misté.

Pokyny k likvidaci

e Cistici nastroj a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Pokud je Cistici nastroj poskozen, zlikvidujte ho jako nebezpecny odpad.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouziti Cisticiho nastroje VetPowered VMG,
doporucujeme kontaktovat vyrobce nebo autorizovaného prodejce.

Dékujeme, Ze se starate o svou pusku a prispivate k obnové amerického vyrobniho priimyslu prostrednictvim
nakupu Cisticiho nastroje VetPowered VMG!
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